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LE CONTEUR ROMAND

Pages jurassiennes

Einne lôvrèe aivô lés vadais

C'ât lai painse que manne lai
dainse, voili bïn ço qu'aivaît muse lo
comité dés vadais lo premie djo de

feuvrie. Vos raicontaie tot ço qui aï
t'aivu l'piaîji de voûere è d'ôyu, ç'ât
brament malaîjie, mains po rempiâ-
tre lo gros poille de St-Dgeouerdges
èl en fât dje einne boinné rote, et
bïn èl était piein.

Toi çoçi po vos dire que lo comité
de çte belle aimicale que n'é piepe
enco ïn an. ne ménaidge pe ses poin-
nes. Mais i seus bïn chur que niun
ne veut être graingne aivô moi, si
braigue ïn pô lo chire Alvin Montàvon

po sai belle petéte pîece (Soudait

vadais).
Lés dgens aint poyu rire è yote

sô aivô ci Djôsèt Chteulèt. lo yûet-
naint Mijeréz è bïn chur lai baîchatte
que tchainte chi bïn.

Ci ço que vos èz ècmencie, vos
vlèz faîre bïn soie po cheûdre. En
vos tiuâchaint boinné tchaince. i vos
raîle enco ïn cô Que vétieuche lo
patois di Va.

Djôsèt Barotchèt.

18?

Le diaîle et le peulletie

(Patois des Clos-du-Doubs d'Epauvillers)

E y aivaît enne fois, ai Bouéco, ïn petét
peulletie que coujaît dains enne mé
anmé le tchâd-temps. Les mouetches lé
dévouerïnt - taint qu'èl allé faire ses

tiœûtiries dôs ïn belouechie di voirdgie.
Les beloueches étïnt che maivures qu'èl
en tchoiyaît de temps ai âtre chus lu. E
les maindgeaît tûtes po se péssè lai soi.
Cman qu'è ne saivaît quasi émondure
qu'è predjaît tot son temps, è finéchét
pai djurie :

—¦ Que le diaîle m'empouéchtè s'i en
maindge encoué enne

A meînme moment, voili qu'enne belle
grosse beloueche yi tchoiyé chus lai meil-
lœutche \ Elle était che maivure qu'è lai
bote dains sai gouërdge et peus qu'è se

l'embrué aivâ le poulat di cô

Voili qu'èl ôyét di brut derrie lu. E se
déviré et peus voiyét le diaîle que s ai-
mouennaît en pouétchaint enne saitche
veude. Le Peut l'empoingné pai le tiu de
sai tiulotte en yi diaînt :

— Te vïns de tiuâtre qu'i te dèvôs
empouétchè, se te maindgeôs encoué enne
beloueche...

Et peus mafri, le diaîle t'embrué le

pouère peulletie dains lai saitche qu'è
tchairdgé chus ses épales. Qués raîlets le
tend-tiu " boussaît Cman qu'è ponéyaît
défrappè Le diaîle allé posé le sai à

siavon "' di velaidge di temps qu'èl allait
tieuri l'aîme di Véye Ciaivie que veniaîl
de mœuri. Le boirdgie de tchiëvres, qu'aivaît

tot vu, veniét vite déloiyie lai saitche
et tirie fœus le peulletie. « Et y veut aivoi
ai rire ». qu'è diét â prijenie, et peus èl
embrué dains lai saitche le hoc bïn en-
couennè de sai proue. Aiprés aivoi bïn
cios lai dgeôlatte, es se sâvenn' les doux
dains le môtie.

Enne boussèe aiprés, le Peut, qu'aivaît
mainquè l'aîme di Véye Ciaivie, veniét
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